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LLEIDANETWORKS SERVEIS TELEMÀTICS S.A. 公司公告 

 

2018年6月25日，Lleidanet2017计划第一部分与Lleidanet2018计划完成 

 

根据（欧盟）第596/2014号条例第17条有关滥用的规定以及10月23日由RDL 4/2015批准的“证券市场法”综合文

本第228条以及一致条款以及协调条款以及另类证券市场（MAB）15/2016号关于发展中企业承担的信息，特此通知

LLEIDANETWORKS  SERVEIS TELEMÀTICS，S.A.：（以下简称“Lleida.net, 或“本公司” 或 “本企业”) 通知

以下信息： 

 

大股东报告说，Lleidanet 2017计划的第一部分已经以每股0.75欧元的5,332股的需求结束。同样，该公司的大

股东也将出售股票的行为称为“Plan Lleidanet 2018”，其时间限制在收款人手中，并且封锁了两年的销售。

由于该计划的限制，最近两个月价格的上涨和流动性的增加缩减了该计划的需求，最终需求远低于预期。这就是

为什么决定暂缓实施2018年计划的原因。 

 

通过执行Lleidanet 2017计划的第一部分，因此，主要股东以每股0.75欧元出售5,332股股份，Francisco 

Sapena Soler的股权已上升至45.19％。 

 

 

我们将为您提供所有您所需的信息。此致， 

 

马德里，2018年6月25日 
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[ √] Persona con responsabilidad de dirección | Person discharging managerial responsibilities (PDMR) 
 

[ ] Persona estrechamente vinculada | Person closely associated 

Formulario 

MODELO DE NOTIFICACIÓN DE LAS 
OPERACIONES DE LAS PERSONAS CON 
RESPONSABILIDADES DE DIRECCIÓN Y DE LAS 
PERSONAS ESTRECHAMENTE VINCULADAS CON 
ELLAS 

Standard Form 

STANDARD FORM FOR NOTIFICATION AND PUBLIC 
DISCLOSURE OF TRANSACTIONS BY PERSONS 
DISCHARGING MANAGERIAL RESPONSABILITIES 
AND PERSONS CLOSELY ASSOCIATED WITH THEM 

 

 
  

 
 

1. DATOS DE LA PERSONA CON RESPONSABILIDAD DE DIRECCIÓN - PERSONA ESTRECHAMENTE VINCULADA | DETAILS OF THE PERSON 

DISCHARGING MANAGERIAL RESPONSABILITIES (PDMR) - PERSON CLOSELY ASSOCIATED 

 
a) Nombre y apellidos - Razón social | Name and surname - Company name 

 

FRANCISCO SAPENA SOLER 
 
 
 
 

2. MOTIVO DE LA NOTIFICACIÓN | REASON FOR THE NOTIFICACTION 
 

 

 

a) Cargo - posición | Job title 

 
FRANCISCO SAPENA SOLER , CEO , Consejero Delegado 

 

b) Notificación inicial - Modificación | Initial Notification - Amendment 

 
Inicial 

 
 
 
 

3. DATOS DEL EMISOR, EL PARTICIPANTE DEL MERCADO DE DERECHOS DE EMISIÓN, LA PLATAFORMA DE SUBASTA, EL SUBASTADOR O LA ENTIDAD 

SUPERVISORA DE LAS SUBASTAS | DETAILS OF THE ISSUER, EMISSION ALLOWANCE MARKET PARTICIPANT, AUNCTION PLATFORM, AUCTIONEER OR 

AUCTION MONITOR 

 
a) Identificación | Name: 

 
LLEIDANETWORKS SERVEIS TELEMÀTICS, S.A. 

 

b) LEI: 
 

 

959800DET8UZLU15UW84 
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Formulario 

Standard form 
 
 
 
 

4. DATOS DE LA OPERACIÓN O LAS OPERACIONES (El siguiente cuadro  se  repetirá  para:i)  cada  tipo  de  instrumento financiero; ii) cada tipo de 

operación; iii) cada fecha, y iv) cada lugar en que se hayan realizado operaciones) | DETAILS OF THE TRANSACTIONS (Table to be repeated for (i) each 

type of instrument; (ii) each type of transaction; (iii) each date; and (iv) each place where transactions have been conducted) 

 
 

Código de Identifi

cación del 

instrumento fi
nanciero 

... 

Identification 

code of the fi
nancial 

instrument 
4.a) 

 

 
Naturaleza del 

instrumento fi
nanciero 

... 

Nature of 
the financial 

instrument 
4.b) 

 
 

 
Naturaleza de la 

operación 
... 

Nature of 

the 

transaction 
4.c) 

 
 
 

 
日期 

... 
Date 

4.d) 

 
 
 

Lugar de la operación 
... 

Place of the 

transaction 
4.e) 

 
 
 

 
Volumen 

... 
Volume 

4.f) 

 
 
 

 
Precio Unitario 

... 
Unit Price 

4.g) 

 
 
 

 
Divisa 

... 
Currency 

4.h) 

ES0105089009 Acción Venta 2018/6/22 MABX 5,532.00 0.75 EUR 

 Total Agregado 
... 

Aggregated information 

5) 

 

5,532.00 

 

0.75 

 

 

Otra información | Additional information 


